MAXHUB Speakerphone (Viva-voz)

Guia de Inicio Rapido

NOTA: Todas as imagens neste manual sdo apenas para referéncia, sujeitas aos nossos
produtos disponiveis.

l. Informacoes Importantes

Este manual contém as precaucdes e o uso do produto. Por favor, leia e compreenda
todas as instrugdes antes de usar o dispositivo. O dano causado pelo ndo cumprimento
das instrucdes nado € coberto pela garantia. Por favor, guarde este manual
adequadamente.

ll. Avisos e PrecaucOes de Seguranca

Tenha cuidado com choque elétrico ou incéndio!

1> Este dispositivo ndo é a prova d'agua, por favor, mantenha-o seco; se a agua entrar
neste produto, por favor, desligue-o imediatamente e entre em contato com o centro de
atendimento ao cliente de acordo com o aviso fornecido pelo centro de atendimento ao
cliente antes de usa-lo novamente.

2> Nunca coloque este dispositivo € acessoérios perto de chamas ou outras fontes de
calor, incluindo luz solar direta.

3> Este dispositivo deve ser desligado e desconectado antes de tempestades comraios.
Tenha cuidado com curto-circuito ou incéndio!

1> Antes de conectar este dispositivo a uma tomada elétrica, certifique-se de que a
tensdo da fonte de alimentacdo corresponde ao valor de tensdo impresso na parte
traseira ou inferior do produto. Nunca conecte o produto a uma tomada elétrica quando
a tensao for diferente.

Tenha cuidado com ferimentos ou danos a este alto-falante!



1> Nunca coloque este dispositivo ou quaisquer objetos sobre um cabo de alimentacéao
ou outros dispositivos eletrénicos.

2> Se este produto for transportado a uma temperatura abaixo de 5°C, desembrulhe o
produto e espere até que a temperatura atinja a temperatura ambiente antes de
conecta-lo a uma tomada elétrica.

3> Este produto vem com objetos pontiagudos, manuseie-o com cuidado para evitar
ferimentos ao usudrio ou arranhoes na aparéncia do produto ou danos as pecgasinternas
do produto!

Tenha cuidado com o superaquecimento!

1> Nunca instale este dispositivo em um espaco fechado. Sempre deixe pelo menos 10
cm de espaco ao redor do produto para ventilacéo.

Saude das criangas

1> Este dispositivo e acessorios podem conter algumas pecas pequenas, por favor,
mantenha-os fora do alcance das criangas para evitar perigo.

Cuidados com o produto!
1> Limpe este dispositivo apenas com um pano de limpeza de microfibra.
Cuidados com o meio ambiente!

1> Este dispositivo aplica materiais e componentes reciclaveis de alto desempenho.
Nunca descarte este produto com outros residuos domeésticos. Por favor, entenda os
regulamentos locais sobre a coleta seletiva de produtos eletrénicos, elétricos e baterias.

2> O descarte adequado desses produtos ajuda a evitar potenciais efeitos negativos
sobre o meio ambiente e a saude do corpo humano.

Manutencao e assisténcia

1> Por favor, entre em contato com o pessoal de servico profissional para todos os
servigcos de reparo.

2> Por favor, ndo insira nenhum objeto pontiagudo no interior do dispositivo.

3> Por favor, ndo deixe cair ou bata no dispositivo para evitar danifica-lo.



4> Este dispositivo possui uma bateria de litio embutida, por favor, carregue-o
regularmente, caso contrario, a bateria nao podera continuar a ser carregada e usada se
nao for carregada por um longo periodo.

lll. Declaracao

1> Declaracao de direito de propriedade intelectual: O design de hardware e software
deste produto sdo cobertos pelas patentes. Qualquer pessoa que reproduza este
produto ou o conteldo da instrucdo sem a autorizacdo da Empresa devera assumir as
responsabilidades legais.

2> Este manual é apenas para referéncia, e a funcao real do produto final esta sujeita a
funcéao real do produto recebido pelo cliente.

3> A imagem € apenas para referéncia, por favor, consulte o produto real. A empresa
reserva-se o direito de melhorar e alterar a aparéncia e o design do produto sem aviso
prévio.

Notas de operacgéo:

IMPORTANTE: Visite HTTP://www.maxhub.com para obter as atualizacdes de firmware

mais recentes e o Manuais adicionais em inglés.

Conteudo da Embalagem

MAXHUE Speaksrphons
QukkStart Gulde

USB TYPE-C Cable

(1.0m/39.37 inch) Bluetooth USE Dongle

Speakphone Quick Start Guide

IV. Aparéncia do Produto


https://www.maxhub.com/
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Call/hang up

Bluetooth pairing

Power on/off Mute

Volume up

Volume down

A. Botado de energia: Ligar/desligar: Pressione e segure o botdo POWER por 2 segundos.

Para ver quanto ha de carga restante atual da bateria interna: No estado ligado,
pressione rapidamente o botado POWER.

B. Botao Bluetooth: Ligar/desligar o Bluetooth: Pressione e segure o botdo Bluetooth por
2s.

e Para Reproduzir/pausar a musica: Bluetooth 1 esta conectado, clique no botao
Bluetooth.

e Emparelhamento do Dongle: Pressione e segure o botdo Bluetooth

e (Cascateamento sem fio com uma segunda unidade BM35: Clique duas vezes no
botdo Bluetooth de ambos os Speakerphones.

C. Botaodevolume+/-:

Pressione os botdes de volume " + " e volume " - " para aumentar ou diminuir o volume
de acordo.

D. Atender/Desligar chamadas [comicone de telefone] (funciona quando existe conexao
Bluetooth do speakerphone ao celular ou a um PC executando o Microsoft Teams).



Quando houver uma chamada recebida, pressione a tecla com icone de telefone para
atender a chamada. = Quando estiver em estado de chamada, pressione a tecla com
icone de telefone para desligar a chamada.

E. Botdo Mudo/Desativar Mudo [tecla com icone de microfone]:

Pressione rapidamente este botdo para ligar ou desligar o microfone, sendo que cor
vermelha significa que os microfones laterais estdo desligados e cor branca significa
que os microfones estdo ligados.

F.NFC:

Emparelha e conecta automaticamente com um dispositivo compativel com a
tecnologia NFC.

V. Como Conectar

O BM35 suporta conexdes simultidneas através de emparelhamento USB, Bluetooth ou
NFC, para compatibilidade com uma ampla variedade de computadores, laptops e
dispositivos moveis.

Até trés dispositivos podem ser conectados ao mesmo tempo via Bluetooth.

1. Método 1: Conexao com um cabo USB

USE cable connection

2. Método 2: Conexao Bluetooth
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1 Pressione e segure o botao Bluetooth por 2s.

2 Ligue a funcéo Bluetooth no celular ou outros dispositivos e selecione para conectar
ao dispositivo a partir da lista de dispositivos Bluetooth.



3. Método 3: Conexao do Dongle

@ Insert the USB Dongle into the USB port of the computer/ the
USB port on the front of the Interactive Display.

@ Insira o Dongle USB na porta USB do computador / a porta USB na frente do Display
Interativo.

@ O Dongle USB se conectara automaticamente ao Speakerphone.

Nota: Se vocé precisar reassociar um dongle com um viva-voz, pressione e segure o
botdo Bluetooth por 9 segundos para reemparelhar com o dongle.

4. Método 4: Conexao NFC



Aimagem a seguir mostra localizagdes mais comuns da etiqueta NFC do celular:
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® Ative a funcédo NFC nas configuragdes do sistema do celular;

@ Alinhe a area de detecgcdo NFC do celular com a etiqueta NFC do viva-voz e toque-a;
® Toque o tempo por ndo menos de 2 segundos; se nao houver resposta ao toque, tente
novamente.

Notas:

e Nao é recomendado usar a funcao NFC se o Speakerphone estiver no modo
cascade sem fio.

e Certifique-se de que o Bluetooth esta ligado.

e Esta funcdo esta disponivel apenas para alguns telefones Android com funcao
NFC.

e (O cascateamento funciona apenas com conexao Bluetooth (Bluetooth direto ou
Dongle USB Bluetooth).

% Suporte para um cascade sem fio de dispositivo duplo



NOTA: O cascateamento funciona apenas com conexao Bluetooth (Bluetooth direto ou
Dongle USB Bluetooth).

Conecte o dispositivo a um dos Speakerphones pelas etapas de Como conectar
primeiro e siga os procedimentos de cascade sem fio:

@ Clique duas vezes no botao Bluetooth de ambos os Speakerphones para iniciar o
modo cascade.

@ Emparelhamento: Aluz azul pisca rapidamente. Vocé ouvira uma mensagem de audio,
dizendo “cascade connected” quando estiver conectado.

® O emparelhamento é bem-sucedido: O volume e o0 microfone podem ser ajustados
em ambos os Speakerphones.

@ Clique duas vezes no botédo Bluetooth de um dos viva-vozes para cancelar a conexao
cascade sem fio.

% Atualizacao de Software

Visite HTTP://www.maxhub.com para baixar o software MAXHUB Align, o software de

gerenciamento de dispositivos UC para atualizar e gerenciar o viva-voz.

VI. FCC

Declaracao de Interferéncia da Comissao Federal de Comunicagdes Este equipamento
foi testado e esta em conformidade com os limites para um dispositivo digital de Classe
B, de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC. Esses limites sao projetados para
fornecer protecao razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalacao


https://www.maxhub.com/

residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se
nao for instalado e usado de acordo com as instrugcdes, pode causar interferéncia
prejudicial as comunicacdes de radio. No entanto, ndo ha garantia de que néo ocorrera
interferéncia em uma instalagao especifica. Se este equipamento causar interferéncia
prejudicial a recepcao de radio ou televisdo, o que pode ser determinado ligando e
desligando o equipamento, o usuario € encorajado a tentar corrigir a interferéncia por
uma ou mais das seguintes medidas:

- Reoriente ou realoque a antena receptora.
- Aumente a separacao entre o equipamento e o receptor.

- Conecte o0 equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o
receptor esta conectado.

Cuidado: Quaisquer alteracdes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas pela
parte responsavel pela conformidade pode anular a autoridade do usuario para operar
este equipamento.

Cuidado da FCC: Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Regras da
FCC. A operacao esta sujeita as duas condicbes a seguir:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e

(2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia
que possa causar operagao indesejada. Declaracao de Exposicao a Radiagao: O
dispositivo foi avaliado para atender aos requisitos gerais de exposi¢do a RF, O
dispositivo pode ser usado em condicao de exposi¢cao portatil sem restrigao.



